Omurphy

Clapets pour Ligne d’Alimentation Fuel

Description

Murphy offre deux types de clapets
pour circuit d’alimentation fuel : clapet
anti-retour et clapet de décharge.

Les clapets anti-retour sur ligne
égouttures des injecteurs de la
série CKV sont destinés a éviter
I'auto-siphonnage fuel apres arrét, ce
qui pourrait retarder I'arrét complet du
moteur.

Il existe trois modéles de clapets anti-
retour : CKV2336, CKV0125 et
CKV1WPS.
Le modele CKV-2336 a un filetage de
1/4 NPT a chaque extrémité pour le
raccordement des adaptateurs et des
flexibles. Le modéle CKV0125 a des
embouts de raccordement pour
flexible Nylon 6 mm. Le modéle
CKV1WPS est généralement monté
sur la ligne retour fuel du dernier
injecteur. Le CKV1WPS dispose d’'un
embout annelé 1/8 NPT pour
raccordement flexible ou adaptateur
et un embout banjo pour écrou 8 mm.

Les clapets de décharge de la série
PRV sont destinés a compenser les
surpressions éventuelles au moment
de la fermeture de la vanne SV. Les
PRV50 et PRV70 ont des embouts
filetés a 1/4 NPT pour raccordement
des flexibles et adaptateurs.

Séries CKV et PRV

CKV-7867B-F
Révisé 07-98
US 10-96
Section 55

La réponse aux difficultés de la mise au

stop des moteurs diesel
Fabrication soignée
Ressort inox

Compact et facile a installer
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Spécifications Dimensions
Matériaux CKV0125
Corps Joint Ressort
CKV2336 Laiton  Ruban Inox
CKV0125 Laiton Buna Inox
CKV1WPS Laiton Inox Inox
tube dia & mm
PRV50/PRV70  Laiton Inox Inox
CKV2336
| - 41 mm
Pression d’ouverture
A l'ouver- Grand
ture Ouvert
CKV2336 0,07 bar 0,27 bar
‘\ 144 NPT
CKV0125 0,02 bar 1,1 bar
CKV1IWPS
CKV1WPS 0,1 bar 2 bar 57
l_i mm
PRV50 1, 2 bar 1,7 bar
PRV70 5bar 5 bar
Pression statique (tous modeéles) : _
. 1/8 NPT Annelure pour flexible
10 bar maximum
Poids
CKV2336 :45¢g PRV50 et PRV70
CKV0125:30 g
- 33 mim
CKV1IWPS :40¢g
PRV50/PRV70:40¢g ) ‘\ Nl
¥
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Utilisation de base Schéma type d’installation de circuit fuel sur moteur diesel
Les clapets anti-retour et les clapets
de décharge Murphy améliorent le PRVSO/PRYTO
fonctlonnem(?nF des vannes d'arrét Clapet de dechargeﬁ ——
moteur en évitant I'auto-siphonnage

du circuit fuel diesel en réduisant le i CKVIWPS
temps d'arrét complet du moteur . Clapet anti-retour
aprés la fermeture de la vanne de
coupure fuel. Le schéma ci-contre Filtre(s) a fuel
représente une installation type qui
utilise un clapet anti-retour CKV et un _ H
clapet de décharge PRV. Toutes les
vannes et clapets sont représentés
fermés.

Les clapets anti-retour ferment la/les

ligne(s) de retour des égouttures pour ( Z
empécher le fuel ou de I'air de rentrer >

dans les injecteurs par le retour SInjecteurs
égouttures. Les modeles CKV2336 et <
CKV0125 (3) (4) sont des clapets en <

ligne. Le modéle CKVIWPS (2) a un J
raccord banjo de 8 mm qui se fixe sur Vanne dea

la ligne de retour du dernier injecteur. | i coupure fuel

Tous les clapets permettent au fuel - @

de quitter les injecteurs mais se Fornpe dinjection

ferment pour empé_cher au fuel de m— CKVO125
refluer dans le sens inverse.

Clapet anti-retour

Les clapets PRV50 et PRV70 (1)
relachent la pression qui s’accumule
dans le circuit et qui peut provoquer

I'explosion des bols de filtres. Lorsque CKV2336

la vanne solénoide se ferme pour Clapet anti-retour
arréter le moteur, la pompe a fuel

continue a fournir de la pression alors <= AImentation

que le moteur ralenti pour s'arréter. - = Pompe . S—

fuel

Cette accumulation de pression, si
elle n'est pas relachée, peut causer
I'explosion des bols de filtres ou des Reservoir fuel
joints. Les clapets PRV sont fixés sur
la ligne secondaire entre le filtre a fuel
et la ligne de retour fuel.

Comment Commander Garantie

Préciser la référence du modéle : Une garantie de 2 ans est proposée sur
CKV2336 les produits fabrigués Murphy. Nous
CKV0125 contacter pour une copie. Une notice de
CKV1WPS garantie est ajoutée a chaque produit.
PRV50

PRV70

Noter : aucune piece de rechange n’est prévue.

Les spécifications peuvent varier dans le temps sans avertissement de notre part.
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